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jardl, mid6n kiilddi december elején oly p6tlé utasitast adtak, mely mellett becsiilettel elébbi
elvei mellett nem maradhata. .. lemondott tehat a kdveti kar és minden jok helyeslé banata
s megyéje drokos gyalazatara, lemondott derék kovettarsa Eotvos Mihaly is, ki fajdalmaban
Amerikaba bujdosott. — — — Kolcsey hazaérkeztével tortént, hogy Jozéfa gydnyord viragai
hideg €j miatt, nyitva feledtetvén az ablak, elfagytak, midén reggel révedezve hiriil adna
az Oreg — Teins urnak, (mert kedélyesen igy hiva mindig Kolcseyt). .. az vigasztalva monda:
,,Ne busulj lelkem, latd azok is éreznek s az V-ik articulus (6rokvaltsag) elbuktdn gyaszolnak !’

Es-ennyi leggren elég e kiilonben is feledhetetlen nap Grok-emlékiil, még csak azt emlit-
ném meg, hogy a j0 Kilmanra legérezhetbb csapas 16n a K. haldla, nevelése mindig csorban
maradt, s mennyire én ez ifjat megismerém, azt kell josolnom: becsiiletes, szerény, jolelkii
magyar hazafi igen, de tudomdnyos vagy €ppen nagybatyjaféle iré nem leend: Komoly
késziilethez, mi eg?redm alapja ezeknek nincs, legalabb még eddig nincs kedve, szenvedélyes
baritja a pipa és 16-tenyésztésnek, széval nekem gy tetszik: magyar nemes gazdinak ter-
mett 6, mit én éppen nem hibaul hozok itt fel, mert e palya is, szintagy, mint az ir[od]almi,
igen nagyhatdst életpalya. A tisztelt 6zvegy szép lelke s mondhatndm némi jellemzése g
tetszik nekem eddigi soraimbdl is feltiikrozott, még csak azt adom hozzi, hogy hozzan
hatértalan szivességgel viselkedésében meghivott erre jartunkban mindig meglatogatnunk,
jelesen, ha Pestre megyiink, hova &szire 6k is feljonnek. Szépérzését jellemzlleg alljon itt
beszédébdl egypéar sor mit azon szavaimra monda, mid6n Kolcsey haldlat orszagos és nem-
zeti vesztésnek allitnam: ,,Nagynak monda kegyed a vesztést, mi haldldval az egész hazat
éré, — gy van, de reank arvaira kettGs és elviselhetetlen az: mert mi a haz4é mellett sziv-
veszteségiinket is mélyen érezzilk: édesatyank, Orangyalunk volt § e csalddban s a 17 évi
egyiittlét oly kipétolhatatlanné tevé 6t nekem, hogy ha kedves férjem elvesztéséért panaszra
fakadé vala olykor lelkem, megdorgdlam s b{indm bocsanatat kérém istentdl, hogy ilyen
becses p6tlék mellett mikép tudok békétlenkedni. A mi vesztésiink elviselhetetlen, egy egész
vilag omlott dssze elhunytdval s ha egy-két barat ne maradjon és e fifi, sorsom egy puszta
sziget lak6jaénal szornyebbnek latndm. Kedves Kédlmanom is igazén 4rva, nevelése bevégezet-
len s én er6tlen anya isten tudja mint végezhetem.”

Péter Laszlo
JUHASZ GYULA BECSBEN

1

,Parizst akartam és Romat reméltem, — be hfitelen, mint vagyam, a remény”’ —
vallotta a kolt6 1916-ban (Uj stanzak). ,,Es dlmodoztal Parizsrél, a vak — Végvari éjben,
?szi ég alatt, )— Es Pestig sem jutottal el, — Szegény, faradt, kopott, dalos vandorlegény.”
Ez a fold...

2

Bécsig mégis eljutott 1926-ban.! Egymasutan két alkalommal volt ott: Gtlevele szerint
el@szor majus 9. és 20. kozott, masodszor jalius 5. és 7. kozt.2 Hol jart, mit csindlt ez id6 alatt,
err0l eddig alig tudtunk. Magyar Léaszl6 regényes irdsdban® , kolt6i szabadsaggal” szébeli
— ,,darvadozéasokon” elmondott — emlékezésként azt adja a kolt§ szajaba, amit 6 az emlékei-
rél a Délmagyarorszag hasdbjain megirt.* Valéban, nagyon jellemzdk ezek a szinfoltok. ,,Lanner
szobra el6tt elgondolom: 6 volt a bécsi Danké Pista. A cigdnyok az § szobranal se: hegediil-
nek. Mert Bécsben nincsenek ciganyok, csak muzsikusok.” , Egy kiraly, egy cigany, ahogy
régen mondtak. Itt: egy zenész, egy csdszar. De a zenészek még ma is élnek és holnap is éini
fognak.” , Masodik Jozsef csdszar rémai imperdtorra emlékeztet6 lovas szobra el6tt lom-
bokkal és zenével vonul el egy koztarsasagi véddcsapat. Felé se néznek a halott uralkodénak.
Igy vonultak egykor a gy6ztes gétok Titus diadalive alatt.” ,,Halott uralkodé: milyen para-
dokszon ! De Bécsben sokszor érezni lehet, hogy valésidg. A neve: malt!” ,,A mult itt olyan
kisértet, amely marvanybdl és bronzbdl van és lagyan muzsikal.” ,,Goethe és Schiller szobrai.

4 l!}lsrm‘xn AxNDRLs: Juhasz Gyula. Bp. 1956. 212.
* Uo.

s MA.GYAR L4iszL6: Milyen volt szokesége. Nagyvarad, 1942, 15-—18. 3
¢ Junisz GyvrA: Bécsi mozaik. Délmagyarorszag, 1926. janius 6. Szakallszarito.
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Egymassal szembenéznek. Goethe nyugodtan néz, Schiller lazasan 4ll. Mintha a weimari
miniszter audiencian fogadna a jénai professzort.” , Schiller vallaira gyakran szillanak az
ég madarai. Goethével szemben nem mernek ilyen tiszteletlenek lenni.” |, Matyas kiralynak
persze nincsen szobra Bécsben. Igaz, hogy Pesten sincsen. De Hentzinek szobrot emeltek
Budan.” , Ferenc csdszar Ringjét most november tizenkettedikérél nevezték el. A forra-
dalomrol, amely elfizte a csaszarokat.” (1918. november 12-én mondattik le Karolyt, mint
osztrdk csaszart; mint magyar kirdlyt csak két nappal késGbb.) ,,A Szent Istvan dém egyik
oldalan Kapisztran alakja lathat6, amint egy halott torokre teszi 1abat. Turcarum fulmen,
torokok villima: mondja a régi felirds. Milyen emléke lesz majd az uj Kapisztrannak?” (Ez
célzds a Horthy-rendszerre: ,4j Kapisztrdnnak’” Zadravetz Istvan szeged-alsévarosi
ferences rendf6ndkot, a késébbi tabori piispokot nevezték az ellenforradalom urai.) Egy
gondolatforgics a kolt§ jellegzetes — a polgari radikalizmus' és a szocidldemokracia fol-
fogasdra egyarant jellemz6 — elGitéleteirdl vall és élesen mutatja, hogy a kolts, bar bal-
oldali ‘korokkel érintkezett a magyar emigracié akkori ,,févarosiban”, a kommunista moz-
galomr6l még itt is, még ekkor is csak az oktdbrista szamfizottek szemiivegén at nyert képet.
Aforizmdit igy folytatja: ,,A kastélyban, ahol az utolsé ausztriai csaszar lakott, Ady-dalok
zendiilnek fol a fekete zongordn. Négy-0t magyar Osszehajol. Apank, csdszarunk, isteniink
beszél hozzank Beethoven nyelvén.”s | Maria Terézia szobran egy egész hosszi korszak tor-
ténelme vonul el. Marsallok, generalisok, kancellarok, diplomatak. Kozottiik egyetlen magyar.
Pedig de sokan voltak, akik vitam et sanguinem pazaroltak, hogy ez a szobor minél magasabb
lehessen !” A Kunsthistorisches Museum képtérgban ezt latta: ,, Japanok a képtarban. Meg
sem allanak Velazquez remekei el6tt. Csak egy torpéje tetszik nekik. De azt se taldljak elég
alacsonynak.” , A hegyek csak tavolrél kékek. Bernardo Luini Saloméjat most lattam el6szor
eredetiben. Sokkal kisebb, mint gondoltam és sokkal bagyadtabb. Es a ruhéja zold, pedig
én bibornak képzeltem.” (Magyar Laszl6 Otletesen veti Gssze a ,,Maillard kisasszony” ismert
soraival ezt az élményt: , mint Salome a nagy Luininak vasznan...”) Nagyon jellemz{ az

* utols6 mozaik: ,,Ady tobb baratjaval és bizalmasdval beszélgettem Révész Béla Ady-kony-

veir6l. A legnagyobb és legmélyebb titok, a langész titka még mindig az marad, hogy ez
a magyar koltd, aki egy vidéki riporter és ripacs pozaban jart-kelt a vilagon, aki alig olvasott
konyveket és Nietzschét ijsdgokbdl ismerte, akit Péarizsban a hoteljén és a vendéglGién kiviil
alig érdekelt mas, mégis és éppen ezért a legcsodalatosabb verses latomasok és jovendolések
koltGje lett, aki Dante és Goethe mellett 4ll, mint a legkiilonbek rokona. Ezt a csodat kellene
mggfejteni, de hiszen akkor nem volna az a csoda, aki! En Bécsben Adyt bamultam a leg-
jobban.”

Egéy masik cikkében Tomorkény bécsi nyomait kutaté atjairél szimolt be.® , Magyar
emlékek és magyar nevezetességek utan kutatva Bécsben, természetesen legkizelebb voltak
szivemhez és érdekl6désemhez azok a nyomok, amelyek Tomorkény Istvan felé vezettek” —
irta a kolt6. Elmondja, hogy megnézte a gardapalotat, ahol Bessenyei és a testdrirok virrasz-
tottak mécses mellett a sz€p kiralynd idejében, folkereste a ,,balj6s dreg intézetet is Ddbling-
ben”, ahol Széchenyi életét kioltotta, megnézte a Naturhistorisches Museum magyar foldre
esett legnagyobb meteorkovét is, de Tomorkény nyomait ,,atyafisdgos érdekiGdéssel’” kereste.
,,9zarajev6bdl jott fo1 a bandaval Bécsbe — folytatja cikkét Juhdsz —, de nem egyenes tton,
hanem szinte hihetetlen keriildvel, Krass6-Szorényen, Csanddon, Aradon, Biharon keresztiil.
No de végre mégis csak folértek a Szent Istvan templom kétfej(i sasos tornya ala a szegedi
legények és Tomorkény beszalldsolta magat a Stiftkasernebe, ebbe a hatalmas és komor
csaszari €s kirdlyi babilonba, nem messze a Mariahilfestrasset6l. Elsé utaim egyike ide vitt,
kegyelettel néztem 6don bagolyvarat egy elttint monarchidnak és egyik kirepitd fészkét
az ifji TomoOrkény 4lmainak. Par szal viragot helyeztem el a kapualjba, egy régi katonara
gondolva, aki innen indult el meghé6ditani a sziveket és elméket.”

Kereste, de nem taldlta Nagy Terka magyar vendégl6jét a Burg-szinhaz mellett, amely-
r6l Tomorkény emlékezik meg, mondvan, hogy ,,mind csak magyar ember jart bele: test-
Orok, katondk, iparosok, a szinhdz magyar gépészei; a szegedi Préfétaban bizonyosan tdbb
német sz6 hallatszik, mint a bécsi Nagy Terkanél, mert onnan a német embert egyszer{ien
kinézte a sok katona.”? A Leopoldstadt utcakdvein ballagva €s kies6bb utcak egyszer(i
,,heurigéiben”, olcsé borméréseiben is Tomorkény emlékét idézi maga elé a kolto.

,Nagyon megszerette — folytatja Juhdsz Gyula — ez a Tomorkény Istvan Bécs varos
— népét, a kedves, kedélyes, szelid és vidim bécsi népet és katonakora legszebb bécsi nap-

* ,,A lainzi vadaskertet Savoyai Eugén foglalta le a_maga szamara. Ott puskazott boldogan. Az
izléstelen, idétlen, oriasi kastélyt Erzsébet kiralyné épittette. En annak foldszintjén laktam, mint a Rokkant
Alap tulajdonaba jutott kastély bérlGje. Itt latogatott meg Juhasz Gyula. Az dtezer holdas vadaszteriiletet
Jozsef csaszar vétette koriil kofallal.” Hatvany Lajos 1959. junius 27-i szives levelébdl.

¢ Junisz GyvLa: Tomorkény Bécsben. Délmagyarorszag, 1926. majus 30.

T V6. ToOMORKENY IsTvAN: Katonak idegenben. Szegedi Napld, 1903. februar 8.
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jainak szdmos rajzaban allit maradand6, meleg emléket a legnagyobb szegedi népies ird.”
Ez utin orommel jegyzi fol, hogy Tomorkénynek kultusza is van Ausztridban. A szegedi
szalamigyar egyik férészvényesének, Pick Méricnak erlaui kényvtaraban a f6helyen sorakoz-
nak Tomorkény osszes miivei, s t6le tudta meg a kolté, hogy Neumann professzor, a magyar
szarmazast jeles bécsi ndorvos allandéan Tomorkényt olvassa. Hatvany Lajost6l meg arrél
értesiilt, hogy Karl Krauss, a Fackel hires szerkeszt0je a ,,Csata a katondval” c. Tomorkény-
novellat fololvas6 estjeinek allandé mfsorszimaként szerepelteti s Gogoléhoz hasonlitja
Tomorkény realizmusat. Juhdsz regisztralja itt elGszor, hogy Tolsztoj is bevett vildgiaknak
szdnt brevariuméba egy Tomorkény-idézetet. A szegedi iré kiilfoldi sikerével kapcsolatosan
igg' folytatja a kolt6: , Tomorkényt eddig is sikerrel forditottdk kiilonféle nyelvekre, most
Gaspar Endre, a kivalo esztétikus, Ady Endre angol tolmacsol6ja és Walt Whitman magyar
atiiltetdje fogja ismertetni és németiil és angolul megszélaltatni Tomorkényt, akit a magyar
géniusz egyik legegyénibb és legigazabb kifejezGjének tekint.”

Egy vezércikkében is nyoma maradt béesi emlékeinek. A Délmagyarorszag 1928.
jtnius 9-i szamaban ,,Mikor a gyermek j6” cimmel a szegedi jatszéterek hidnyat teszi sz6va.
,,Tessék csak elnézni egyszer — hivja fol a varosatyak figyelmét nem kis gunnyal a' kdlto-
tanulmanyi szempontbdl a nem is olyan tdlsagosan messze esG Bécsbe, amelynek csdszéri
csemetéi iidiilnek. Persze, az a Bécs egy vorss szocialista fészek, amely a k. und k. mult dicsd-
ségét halatlanul feledve a jovendé felé forditja abrazatat...”

Néhany levél is érdekes adatokat nyijt a bécsi napokr6l.® Majus 11-én irja Kilényi
Irméanak tobbek kozott: ,,Pick Mdric keresett telefonon, de én magyar telefonon se tudom
megértetni magamat t6késekkel, hat még osztrdkon. A bécsi népet szeretem és tanulma-
nyozom. (S a bécsi szépet 1)’ A levelezGlap a bécsi minoritdk templomat dbrazolja. A kapucinu-
sok templomat mutat6 képeslapon Rapaportné Etsy Emilidnak a Holler-hotelbdl ugyanaznap
keltezve a kovetkezOket irja: ,,A szalloda egészen szegedi jellegii: eddig a Dugonics Tarsasag
egy elndke (Szalay),® egy igazgatGsagi (Juhasz) és egy rendes tagja (Banner)'® vannak meg-
szallva benne. Ami a megszallast illeti, én killonosen meg vagyok szillva — Beethoven és
Raymund szellemét6l.” Majus 15-i képeslapjan, mely a schonbrunni kastélyt abrézolja,
ugyancsak Etsy Emilidnak, Rostand Sasfifkja gyakori cimszereplGjének igy kiild tidvoz-
letet: ,,A reichstadti hercegnek a Maga nevében vittem egy kis méla magyar nefelejcset.”
Majus 19-én kelt, ugyancsak a schonbrunni kastélyt 4brdzol6 mésfajta képeslapon irja Etsy
Emilidnak: ,Induléban iidvozli innen a legszebb és legjobb magyar Aiglont hddol6 hive:
a Sasfidk szonett koltdje. (Most mar masképp irnam ezt a verset persze.)” Ugyane napon hiigé-
nak frja: ,,Kedves Margitkdm ! Lanner, Strauss és a tdbbi még nagyobb bécsi muzsikusok
mel6diditdl kisérve lépten nyomon — a viszontlatasig tidv: Juliustok.”

A szegedi mizeum Orzi a koltd tn. thematdi, foljegyzései kozott azt a harom lapot
is, amely bécsi jegyzeteit tartalmazza. Szinhazak, mizeumok, kdvéhazak nevei, ismerGsok
cimei, emlékeket idéz6 vezérszavak, programra vonatkozé foljegyzések sorakoznak a kusza
fOljegyzések kozt. Kassidk Lajos, Reinitz Béla, Klara® Blum, Baliazs Béla, Lesznai Anna,
Gaspar Endre, Ignotus, Pick Méric, Barta Lajos, Hatvany Lajos, Fenyves Laszl6, Erényi
Nandor neve sorakozik a lapokon. A programbdl Kitfinik, hogy vasarnap (talin mar érkezése
napjan, majus 9-én) talalkozott Gaspar Endrével és Ignotusszal. ,,Az Arkaden Café — irja
1959. marc. 25-i hozzam irott levelében a kortars Nadass Jézsef — az Universitdtsstrassen
volt (van?), magyar kommunista ir6k jartak oda, Balazs Béla, Gdbor Andor, Lesznai Anna
is. Az Opera kavéhaz emeletén volt a ,,Heim Club”, a magyar emigransok talalkozé helye.
Géspar Endre, a zsenidlis mfifordité a Doblhofgasseban lakott, nyilvan 6 kisérte ki Ignotushoz
(az Oreghez) Juhészt, vagy néla taldlkozott a két dreg, mivel Gasparnal vasirnaponként
megfordultak a magyar emigréans irék. Az Imperial kavéhaz a szill6 épiiletében volt, Reinitz
hadiszalldsa egy ideig, miutdn a tobbi kdvéhazban mar néhanyszor dsszeveszett a tobbiek-
kel.” Makainé (Jozsef Joldn) hédmezdvéasarhelyi cime tanasitja, hogy Jozsef Attila is Bécsben
volt ekkor (Nadass emlitett levelében ebbdl is azt kivetkezteti, hogy a thematdk az elsd,
majusi bécsi thdl valék), s helyes erre vonatkozéan Magyar Laszlé kozlése.’* Nadass meg-
jegyzi, hogy a Theater in der Josefstadt akkoriban Reinhardt vezetése alatt allott; szerinte

' A Kilényi Irma-féle Juhasz Gyula-gyljtemény hagyatéki részében.

* Szalay Jozsef (1870—1937) szegedi rendérfokapitany, miivelt, olvasott ember, szenvedélyes bibliofil,
Moéra Ferenc és Juhasz Gyula baratja, a Dugonics Tarsasagnak 1917-t61 halalaig elnoke. Juhasz Gyula teme-
tésén fazott meg, s két hét malva kovette baratjat. 3

10 Banner Janos (sz. 1888) egyetemi tanar, a szegedi egyetem régészeti professzora, a Dugonics
Tarsasag fétitkara (1926 —1936), majd elndke (1940 —1944). $

i [I, Napoleon (1811 —1832), a Sasfiok (Aiglon); atyja bukéasa utan az osztrak udvarban, mint
reicg;tadtl herceg élt, s fiatalon, tiidévészben pusztult el; Edmond Rostand hires darabjaban allitott neki
emléket.

1* MAGYAR LAszié: i. m. 17.
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Bal4dzs Béla vihette el ide Juhaszt. Az 6 emlékezése szerint Juhasz Gyula részt vett a Schlgssel-
hof Café szuterénjében Barta Lajos egyik fololvasé estjén, s6t, mintha iigy derengene memoria-
jaban, hogy Juhasz is olvasott volna fol itt a verseibél. Barta — amint Nadass kozli — maga
nem emlékszik mar az esetre; Hatvany Lajos azonban, hasonlét mond.® O a Wienerwald
mélyén, a varostél 18 km-re lakott, s egy izben — ,,egy szép nyari délutdn” — épp autéjaba
késziilt beszallni a lainzi villdja el6tt, amikor Juhasz Gyula rakdszont. Hatvany elmondta,
hogy emigrans tarsaihoz késziil be Bécsbe, s erreéjuhasz is mellé telepedett, noha 6 — Hatvany
— figyelmeztette, hogy ha hire megy otthon részvételének, baja szdrmazhat beldle. , Azért
is veled tartok” — volt a kolt6 valasza. Az emigransok eldrasztottdk kérdéseikkel a szegény
vidéki kolt6t, de 6 alig-alig tudott megfelelni a jorészt pestinek valé kérdésekre. ,,Annal
nagyobb érdeklfdéssel hallgatta — irja Hatvany — Barta Lajos novelldjanak s a Nyugat
kit(in6 kOltG-asszonP(a, Lesznai Anna verseinek felolvasdsat, majd felolvasas utdn a keziiket
szorongatva szivb6l gratulalt nekik. Aztan veliik... veliink tartott a kdvéhaz foldszinti
helyiségébe, ahol Juhdsznak bemutattam a forradalom zengfszavi papjat, Hock Janost
és mindenkinél hivatottabb tijsdgiréjat, Fényes Laszl6t, akik csoddlkozva mérték végig a
kiilonds figurdjn kolt6t, kinek hirét-nevét annakidején még nemigen hallottdk.’”14

Kassak Lajos 1959. jinius 9-i hozzam irott szives levelében egyebek kozt igy emlékezik
Juhasz Gyulaval val6é bécsi taldlkozasaira: , Kétszer taldlkoztam vele. Kint volt ndlam az
Amalienstrassén és dsszejottiink a Heim-klubban. Lakdsomon el6hoztam azt a kedves emlé-
kemet, amit a Ma c. foly6iratom els§ propaganda elfaddsin éltem 4t Szegeden ... Mikor
erre emlékeztettem Juhdszt, nagyon ellagyult, majdnem konnyezett ... Masodszor a Heim-
klubban taldlkoztunk, de ott mar sokan voltak jelen és Juhdsz szokdsahoz hiven hallgatasba
burkol6zott.” Kassdk azt is irja még itt, hogy a Hotel Holler nemcsak a szegediek kedvelt
szall6helye volt, de a bécsi magyar emigraci6 els6 letelepiilési helye is. ,,Itt laktunk hénapokon
at a bécsi magéyar fehérgardistak szomszédsagaban, akik alland6 megtamadassal fenéyegettek
benniinket s késébb néhany embert sikeriilt is t6rbe csalniok, kiloptdk 6ket Bécsbll és Pestre
széllitottdk. Ez a kis megjegyz€s talan érdekes Juhdsz Gyula, a magyar vandorok és az emig-
raci6 szempontjabol.” ;

Emlékezéseiben'® Banner Janos is idézi a bécsi napokat, s kiemeli, hogy a koltvel
a Kunsthistorisches Muzeumban Breughel képei el6tt talalkoztak (6 feleségével és Tettamanti
Bélaval volt), s Juhdsz Gyula rendkiviil lelkesedett a kivalé flamand fest6 képeiért, melyek
az egész vilagon legnagyobb szamban itt lathatok. Cs. Vajda Marianne emlékezetében'®
szintén az élt, hogy hazajéve mint egiik legnagyobb élményérol beszélt a kolts Pieter Breughel
alkotasairdl, s szerinte ugyancsak lelkesen nyilatkozott Pudovkin ,,Potemkin” cim filmjérdl,
melyet szintén Bécsben latott. Juhdsz maga egyik szinhazi targya ,szakallszaritéjaban”
emliti, hogy megnézett egy bécsi Reinhardt-el6adast; hogy melyik lehetett ez, azt csak a
korabeli bécsi lapok szinhdzi rovatinak alapos atbongészéséb(l lehetne megtudni: Juhasz
annyit emlit réla, hogy Oserdében jatszdédott.l?

Még egy adalékot Oriz Andor Leon emlékezete.!8 Elmondja, hogy Janos Andor, Az
Ember munkatarsa Ady-matinét akart Bécsben rendezni, s a bevezet§ elmondésara az épgen
ott id6z6 Juhaszt kérte meg. A szegedi kolt6 orommel raallt, de Fényes Samu lebeszélte
Janos Andort, azzal agézan érveléssel, hogy bajt okozhat a johiszemf(i és lelkes Juhdsznak;
hiszen 6 hazamegy és bécsi szereplésének otthon kellemetlen kovetkezményei lehetnek. Egyéb-
ként Andor Leon is az Opera-kdvéhazat emlegeti Juhé4sz ekkori kedvelt tartézkoddsi helyeként.

A jelenleg Los Angeles-ben €16 Zold Ferenc dr. viszont azt kozli velem, hogy Juhdasz
Gyula mégis folszélalt egy bécsi Ady-esten. ,,Az el6adas megkezdése utan — irja 1959. novem-
ber 26-i levelében — Juhasz Gyula J6zsef Attila tarsasagaban abba a kis terembe érkezett,
ahol mar valaki éppen Adyt szavalt. A publikum egy része azonnal felismerte a koltst, s
valaki elkidltotta — a vers elmondésa utdn — ,,éljen Juhéasz Gyula !” Nagy tapsot kapott és
a kozOnség kérésére rogtonzott tiz—tizenot perces eldadast tartott Ady nagyvaradi €veirdl,
a Holnaposokrol, kett6jiik kapcsolatérél. Megraz6 par perc volt ! — Az est utdn az egész tar-
sas4g a Café Arcadenbe ment.” ,,Pontosan emlékszem — erfsiti meg 1960. februdr 2-i levelében
is l— hogy Kassdk és Barta Lajos az els§ sorban iiltek... arra is, hogy Reinitz Béla is ott
volt...”

13 HATVANY LAJos: Emlékezés Juhasz Gyulara. Kortars, 1957, 1, sz. 110 -111.
M Vo. 5. sz. jegyz.

o Jlt;hasz Gyula Emlékkonyv. Szerk. PAKU IMRE. (Sajto alatt.)

18 0.

17 JueAsz GyvunA: Theatralia. Délmagyarorszag, 1926. janius 27,
 ANDOR LEON: A Hotel Holler banatos lakéja. Magyar Nemzet, 1960. dec. 28.
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A mésodik, csupan harom napos bécsi titr6l a koltd hiiganak visszaemlékezései nytjtjak
az egyetlen forrast.® ,,1926 juliusiban — irja KOnig-Kirdly Péterné, Juhdsz Margit — egy
nyolctagi muzsikus tarsasdggal Bécsbe utaztunk par napra. Gyulat is hivtuk ... 6rommel
csatlakozott, pedig par hét el6tt mar Jozsef Attilaval is jart ott; azt hiszem, {6 célja a magyar
emigransokkal valé taldlkozéasa volt, de errfl nekiink nem tett emlitést.” Megint a Hotel
Hollerben szalltak meg. Nem volt hely, nem akartédk elszallasolni a szegedieket, de éluhAsz
Gyula addig magyardzta a port4snak, hogy a Holler a szegediek szall6ja, hogy a szallé jo-
hirneve és a szegedi ,,torzsvendégek” kedvéért végiil szoritottak helyet a magyar muzsikusok-
nak. Juhasz Margit szerint a kolt6 ekkor, itt irta a Magyar vigassdg cim{i kérusmf(i szovegét,
csaladi szokas szerint, ségoranak, K0nig Péternek.

/

B

Rendkiviil érdekes hatasa volt a két bécsi itnak Juhasz koltészetére is. Uj szin jelenik
meg ez utan koltészetében: a szabadvers egy sajatos, voltaképpen szabadversnek csak idéz6-
jelek kozOtt nevezhetd forméja. :

,,Juh4sz Gyula 4ltaldban a régi, szabalyos stréfamintdkkal él, j61 hangzé, de nem
tiintetfleg érvényesiil6 lejtési menettel és rimeléssel. Szabadsor(i csapongéds, szabadvers
éppen nem csabitja; annal inkabb a szonett, mely mind szerkezeti sanctiéjaval, mind korlatolt
terjedelmével kell§ keretbe lelve adagolja az 6 Orokegy mélabujat.” Horvath Jénos jellemzi
tomoren e szavakkal Juhasz koltészetét.2° Alapjaban igaz, mégis tulzott altalanositds. Az ifjn
Juhész Gyula a parnasszizmust6l tanulja el a formak kultuszat, a vers-kompozicié kemény-
ségét, zartsagat, s egyebek kozt a szonett fOltin6 kedvelését. Horvath Janos nyolcvanra
becsiilte szonettjei szamat,* az 1j, teljesnek mondhaté kiadas®® alapjdn ez a szam — a tréfas
verseket és mdforditasokat is beleszamitva — majdnem eléri a haromszazat! Alighanem
Juhasz Gyula a legtobb szonettet iré6 magyar koltd.

Ennyiben tehdt helytallé Horvéath ‘Janosnak sommés megallapitdsa. Elkeriilhette
azonban figyelmét, hogy a kolt6 palyaja utolsé évtizedében j6 néhany, sajatos szerkezetd,
kotott sort, de rimtelen, jambikus ,szabadverset” is irt.

Juhasz palyakezdésekor rogtén a lira modern, Gj Gtjait kereste tarsaival, Babits

Mihéllyal, Kosztolanyi Dezsdvel egyiitt; Ady korszakos jelentGségét koltészetiink fejlédés-.

torténetében az els6k kozott ismerte fol, s mig Babits és Kosztolanyi még évekig kiizdottek
legbels6bb ellenszenviltkkel (Kosztolanyi — 1929-es irdsa a bizonyiték — teljesen sohasem
is gyfirte le magaban), Juhisz mindvégig kitartott Ady mellett. Amikor az 1910-es években
az izmusok (ijabb tdpanyagot juttattak a magyar lira vérkeringésébe, Juhasz tartézkodoén,
de nem ellenséges érdekiGdéssel figyelte: mivé hasonitja e mozgalmat a hazai irodalom. E
rokonszenve els6sorban az izmusok hordozta progressziv vildgnézeti, politikai mondanival6-
nak szélt, de nem tagadta az tj irAny legjobb képviselGinek mfivészeti vivmanyait, tehetségiik
val6di esztétikai értékeit sem. Az (Oszirézsas forradalom gy6zelme utén, 1918. december
29-én, a Ma szegedi matinéjan Juhdsz mondott bevezet6t. Maga a tény, hogy vallalkozott
erre, mutatja megértését, rokonszenvét Kassdk Lajos és a hazai aktivista torekvések irdnt.
S amit mondott, még tobbet jelent: nemcsak a Ma habortellenes érdemeit, ij vilagot és 1j
miivészetet hirdet§ lelkes mozgalmat emliti elismeréssel, de mfvészetilk magyarsagat is
méltatja. ,,Gybdkerei — mondja a Ma irdnyzatar6l — a magyar humuszbél hoznak életert
és életkedvet, de korondja a vilag napjatdl virul és a vilag viharatol edz6dik. Az olasz futuristak
a latin kultira gornyeszt6 terhét akarjak ler4dzni, amikor minden mdlt ellen tiltakoznak
és cselekednek; a német akcionistak és sturmistik a meddd esztétak nigynevezett sz€pirodalmat
cserélik fel élettel és igazsaggal; a magyar Ma ir6i, koltdi, kritikusai, zenészei, fest6i és szob-
rdszai visszatérnek a miivészet 0si, primitiv, 6rok, spontdn erdihez, hogy a burzsoad vilag
mondvacsinalt komplikacioi és differencidltsagai helyett, a passziv impresszionizmus helyett,
amely megelégedett sz€p dolgok nézésével és sz€p szavak mondasaval, a részletek miivészeté-
vel, igen, a Ma -egészen atfogja a vilagot...”?® S e mfivészi forradalomban Juhész egyiitt
emliti Barték Béla zenéjét, Gergely Sandor plasztikdjat és Uitz Béla festészetét.

Az ellenforradalom idején Kassak Lajos ,Vilaganyam’ cim(i kotete (Bécs, 1921)
firfigyén fejti ki nézeteit az expresszionizmusr6l.>* Tobbek kozt ezeket irja: ,,Hogy tulajdon-
képpen mi is az az expresszionizmus, azt bajos volna egy mondatba foglalni, egy definiciéval

1* Juhasz Gyula Emlékkonyv.
"'; ﬁonvn‘x JAxo0s: Rendszeres magyar verstan. Bp. 1951. I'15.
o.
* Juhasz Gyula dsszes versei. Bp. 1959. Szépirodalmi Konyvkiado. .
* JumAsz GYULA: A Ma atja és célja. Délmaggarorsza , 1919, marcius 30.
* Junisz GyYULA: Csevegés. Szegedi Naplo, 1922. marcius 12.
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ellatni, mivel maguk az (ij irdny, vagy ha ugy tetszik, az aj miivészet hirdetdi maguk sincsenek
egészen tisztdban vele. De hiszen ez igy is van rendjén. Dante és Giotto, Donatello és Signo-
relli sem jelentették be, hogy amit 6k csindlnak, az a reneszansz.” , Az expresszionizmust
— folytatja Juhdsz — a vilag nagy lélekvélséga szillte, mar csak ezért is sziikséges és jelentds
valami.” Ramutat az expresszionista torekvések torténetére, az olasz futurizmusra és leg-
ijabb hajtdsara, a dadaizmusra, mely — mint mondja — az elmeorvosokat is foglalkoztatja.
Hangoztatja, hogy az emberiség torténetében sok beteg zseni alkotasat ismerjik. , Hisz
mi e vildgon nagy €s nemes volt, mind ily 6riilés’’ — idézi Hamletet. , Ez azonban — foly-
tatja — egyaltalaiban nem akar a dadaizmus apol6giaja, éppen dicsérete lenni. Ha a vilag
beteg — és ma nagyon, nagyon beteg, ennek megéllapitdsihoz nem kell tilsigos szakértelem
— nem csoda, ha lelkének — a mfivészetnek — is magas laza van.” S ezutan jut a koltd
igen fontos szubjektiv vallomésra: ,En a nyugalmat talin jobban szeretem, a tiszta
szemléletet, az apoll6i latast. (Az egészséget, amely a megtalalt hitb6l és az elnyert
bolcsességbdl fakad.) Nem csak a klasszikus nyugalomra gondolok. Ha a vilag egyszer
mégis csak meggyoégyul, neki meglesz a maga nyugalma, amelyet nem kivan folcserélni
semmiféle klasszikussal. De most még vajudas és sziiletés liheg és vonaglik ezen a foldon.
Es 0j vateszek, j profétdk, aj apostolok (és tj blib4djosok és t1j vajakosok és ij ordongdsok
és 1j mordalyégetdk) prédikalnak 1j igéket és tancolnak (j vitustdncokat.”

Cikke végén Kassakr6l és a modernizmusrél igy summazza nézeteit: ,,Kassdk Lajos
versei kozott pedig van néhdny olyan monumentélis, amelyek nevét egészen bizonyosan
bele fo%jék irni a kolt6i maradandésagba. Ennek a kornak leglelke sz6lal meg ezekben teljes
er6vel és mély hatdssal, ennek a kornak lelke, amely (1j démokat akar emelni, a munka és
haladas, az emberség és szabadsag nevében. Ma még mindig tart a babeli z(irzavar, de egyszer
mégis csak elj6 majd az id6, amikor az embertestvérek tijra egymasra taldlnak és ennek az
iddnek kongat elébe félrevert harangjaval az expresszionizmus is.”

s Lényegében ugyanez az elfogulatlan, targyilagos itélet hangzik fol tanitokoltemé-
nyében is:

Mit banom én...

Hogy mit gondolsz a koltésr6l magadban

Es tarsasigban, nem bant mér a harc,

Mit izmusok szélmalma s nyéaja ellen

Es mellett vivnak ifjak és nagyok,

Mar én a kolt6t varom mind a versben
/ S ha nincsen benne, hoppon maradok.

Mert szép az export és- expressio is,
(Noha magam nem élek mar vele),
De a poézis mégis csak poézis
S gyokér nélkiil nincs fanak levele.
(Vojtina Gj ars poétikdja a fiatal kolt6khoz, 1924)

Juhdsz Gyula az 0j kolt6ket irigység nélkiil, lelkesiilten fogadja, s biztaté szokkal
inditja palyajukra. gézsef Attila els§ versesfiizetében (Szépség Koldusa, 1922) Ady szellem-
ujjan kiviil Kassdké is latszik: Juhdsznak nincs rosszallé szava erre sem, mint ahogy a
matematikai-logika és koltészet kiilonds frigyét probalgaté Szépkiati Miklés kiilonds cimfi
kotete (?, 1922) batorit6, méltatd bevezetGjét is § irta, anélkiil, hogy e modern kisérletez6vel
szemben fonntartasait hangoztatna. Nagyfalusi Jend két kotetérél irva (Az Isten derengése,
A jegenyék szava, 1924) nyilvan Kassdkra célozva mondja Juhdsz: ,,A habor( demarkacids
vonalat jelent a mi lirdnk torténetében és az Ady utdn jott-expresszionista kezdések és kisér-
letek egyelfre, egy hatalmas és eredeti egyéniség jelentkezésén kiviil, problematikus termé-
szet(iek.”* Berczeli Anzelm Kaéroly elkobzott Mise c. verseskitetérdl (1926) irott birdlatdban
Kassdk nevét Adyé mellett emlegeti: , A magyar lirdnak a huszadik szazadban két nagy
forradalma volt. Az egyiket Ady Endre hozta, a mésikat Kassdk Lajos. Mind a két forradalom
teljes volt: tartalmi és formai egyarant. Most varjuk a harmadikat, de eddig még hidba
vartuk. .. Mi, akik Ady Endrével jbttiink, a kultara szerelmesei voltunk. Hittiink a haladas-
ban, a gondolat megvalté és szabadité erejében. Ez a habort el6tti magyar szellemi fiatalsag
altalanos attittidje volt. A habors ifjiisag hite mar mélyen megrendiilt a kultiiraban, amely-
nek irtézatos tankjai a legvirulébb és legdragabb életeket hengerelték le. Kassakék a kemény

% Jundsz Gyvura: Egy aj kolté. Szeged, 1924. aprilis 13.
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0kol emberei lettek, akik porollyel filozofaltak.”*® Berczeli kinyvérdl egyébként kevés jot
mond a koltd: sziirke, hangkore sziik, hdrom—négy témat varial a végletekig, valami elszant
monotonia zakatol végig az egész koteten, versei lamentdcionak hatnak; ritmusa van, de
dallama nincs; mintha taposd-malomban keringene korbe-kdrbe. Proletarhangi verseiben
lat csak ajat, élményszeriit, Gszinte hangat. ,,Ami a magyarsagot illeti, abbdl semmit sem
latok ebben a szegedi poétdban. Se tartalomban, se formaban nincsen semmi magyar vonas
¢és szin benne, és forradalmisaga is olyan kiodos, az individualista és szocialista sz6lamokat
ssze-vissza keverd, hogy igazdn nem tudnék nyugodt Iélekkel a lobogéja al 4llni. (Ha ugyan
van lobogéja.)” :

Ennyibdl is latszik: Juhdsz Gyula nem dltaldiban a modernizmust, expresszionizmust
itélte el, ecsak az olyan koltészetet, amely az izmusok vivmanyait nem tudta egyéniségét6l
lirava oldottan, tij emberi mondandéval telitetten értékes mﬁvg;zetté érlelni. Az igazi kolt6i
tehetség, aki nem rabja, de szuverén ura a forméaknak, az izmusokbdl is annyit és olyat valdsit
meg, amely egyénisége bélyegét hordja. Ilyenek Juhdsz Gyula ,szabadversei” is.

5

Igen jellemzd, hogy bécsi élménybdl fakadt harom verse koziil kett6 szintén ,;szabad
vers”. Az egyiket 6 maga nevezi annak, s ez biztos jele a formavdlasztds tudatossdganak.2”
Az egyik thematdja az egykorn foljegyzéseken olvashat6: ,,Szabad vers: 11. Jozsef szobranal
anya koldul gyerekével. Marc Aurél nem valtottad meg a bécsi népedet sem, hat még!”2®
Ebbél az élménycsirabél lett e vers:? ;

Fonségesen, mégis josdgosan
Ul érclovan a cézar a Burg mogott,
Mint h(i Titusz, mint bolcs Mark Aurél.

Egy kapu aljaban sappadt, sovéiny,
Sirankozé koldusany6ka gunnyaszt,
Kohogd kislanyt tart a karjain
Es varja faradtan az alamizsnat

O boldogit6é cézar, Josephus,

Ki népeket valtottal volna meg,

L4am, ércben tiindokl6 formad el6tt
Még mindig ott virraszt a nyomorusag,

Mér minden tartomanyod elveszett,
De a szegénység €1 s uralkodik még!
(Josephus szobranal. Bécsi emlék.)

Ugyancsak bécsi emléket Griz az Elet cimfi verse is.3° A bécsi utcadkon halott csdszarok,
régi vezgrek bronzszobrai kozotti koszaldsa sordn pillantja meg az 1j életet hordoz6 szép
fiatal nét: :

Fehérszakallas vének kandikaltak
Vasracsos ablakok mogott a napra,
Mely aranypénzét pazarolta prédan
Egy ifja ndre, szépre, dlmatagra,

26 JumAsz GyvrA: Kritika. Délmagyarorszag, 1927. februar 11.

*7 Kassak Lajos 1959. junius 29-i hozzam irt szives levelében ezt irja: ,,Nem véletlen, hogy Juhdasz-
nak a ,,szabadversei’’ bécsi latogatasa utan sziilettek meg. E16z6 levelemben nem tartottam fontosnak, hogy
megemlitsem, errdl a kérdésrél behaté vitat folytattunk egymassal. Nyilvan ez a vita is hozzajarult, hogy
Juhasz Gyula éppen utolsé verseiben elhagyogatta a rimet, lehalkitotta patoszat, valamiféle kozvetlenebb
kifejezési format keresett kiltészete kifejezddésére.”

*# A szegedi muazeumban.

# Elgszor a Széphalom 1927. évi 7—9. szamaban jelent meg, tehat tobb mint egy évvel a bécsi
ut utan.

30 Elészor ,,Barokk emlék” cimmel a Magyarorszag 1926. december 19-i szamaban jelent meg, majd
a végleges cimmel a Délmagyarorszag 1928. oktober 31-i szamaban.
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Kondor hajira, karcsii termetfire,
— Taldn Zsuzsinna, Eszter, vagy Judit —
S a fiatal n6 ment a papsiitésben,
Sotét hajaban biborszinfi rézsa.
E régi varosban &6 volt a nagy Kkincs,
A szerelem, az iidvosség, a termés,
Halott csdszaroknal hatalmasabb,
Mert egy jovend§ életet viselt 6!
(Elet)

A harmadik bécsi fogantatisi verse a keresztrimes Kaisergruft.3* A kapucinusok
templomanak kriptdiban nyugvé Habsburgok sorsdn t{in6dik el:

Mily kis helyen megfér a pagy dicsfség,
A hatalom, ha gazdidja nem ¢é

Halott cézarok: én megyek a napra,

Szabad jov6be, mely nekilnk ragyog,

El§ tomegben boldogan haladva,

Mert rabok voltunk s nem lesziink rabok!
(Kaisergruft)

A csaszarok hamvai folott is az egykori szolga-népek sorsa foglalkoztatja és hitéré
vall, hogy e népek jovlje a szabadsag atjara vezet. .

6

A tobbi ,,szabadverse” koziil elég csak kettdre utalni: az Anna drék cimii az Gj forma-
ban is a régi hangot idézi, mégis éppen a szonettek melddidjahoz, szigorfi rimeléséhez szokott
fiiliink szamara mennyi 0jsdggal, lemondéssal, zsoltdroz6 melankélidval. S a Vincent van
Gogh apokrif leveleként irott Onarckép, az utolsé versek egyike, hogyan ismétli meg a negyed-
szdazaddal elfbbi sejtést: életmfive torzé marad;

A legesodélatosabb fényeket

Akartam festeni és elborult

Egész viligom. No de én hiszem,
Hogy valahol egyszer majd az leszek,
Aki akartam lenni. Egyel6re
Elszenvedem az életet. Csak azt mind
Sajnalom, amit megfesthettem volna:
A képeket! Egy egész végtelent!

Az a ‘majd harminc ,szabadvers” 3 amelyet Juhdsz Gyula 1926 és 1934 kozott irt,
mutatja egyrészt, hogy vidéki elzartsaga ellenére is 1épést tartott a lira egyetemes formai
fejlédésével, tudatosan és rendkivilli tisztanlatassal foglalt allast — cikkeiben és ko1t6i gyakor-
lataban egyarant — az izmusok kérdésében, masrészt és ugyanakkor: az expresszionista gyd-
ker(i szabadversnek egy olyan kozérthet®, vilagos kolt6i képekkel épitkez6, rovid soraival és
jambikus lejtésével a kordbbi formaihoz legkozelebb 4116, nyelviink belsé ritmusat kiaknazo
sajatos formajat valdsitotta meg, amely elsé halldsra nem is tfinik ,szabadversnek”: csak
a kildn rafigyel6 veszi észre rimei hidnyat.

7

Ennyi minddssze, amit Juhdsz Gyula bécsi atjairél — zomében az els6 hosszabb bécsi
tartézkodasarol — és ezeknek a koltG oeuvre-jében betoltott szerepérél tudunk. Osszefog-
lalasukat és kozzétételilket megokolttd teszi az is, hidtha ennek, valamint a bécsi thematak
hasonmasainak nyilvdnossigra kerillése az egykori kortdrsakban még fijabb emlékeket éleszt,
tijabb Osszefiiggések folvillantdsara ad otletet.

31 A Magyarorszag 1927, januar 30-i szamaban jelent meg.

= En kolt6 vagyok, A panoramas, Az Ismeretlenhez, Velazquez halala, Viragos barikadon, Mély
az élet, Anna orok, Mindig velem, A koldusnak, Ne bantsatok a lombokat, Latjatok, feleim, Elet, Isten
lampasai, Josei)hus szobranal, Unalom, A ceglédi parkban, Galilei, Bacsufia, Jubileum, J6 sz6, Bicsd, Név-
jegy, Melankolia, Egy kedves vigasztalonak, Onarckép, A jovo vetése, Augustus, Zene.
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